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BBenenne
BerynurenbHoe uCnbITaHUE B aCCUCTEHTYPY —CTAXKUPOBKY MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPOBOIUTCS TOJBKO
JUTSE a0UTYPUEHTOB, N3yUaBIIUX aHTJIMACKUNA WITH HEMEIIKUN S3bIK.
Ileap BCTYNUTENBHOTO HUCHBITAHUS — ONPEICIUTH YPOBEHb CIOCOOHOCTH IOCTYMAIOMUX  YTCHHS H
MMOHUMAaHHUS TEYaTHBIX TEKCTOB, a TAK)KE Pa3rOBOPHON peYM Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE (QHTIIMHCKOM, WIIH
HEMEIIKOM).
1. TpeboBaHUA K MOCTYIAOIIUM.

Ha BCTynuTEIBHOM HCHBITAHMM IOCTYHAKOMMKA JODKEH IPOAEMOHCTPUPOBATb CBOM BO3MOXKHOCTH B
UCIIOJIb30BAaHUM MHOCTPAHHOT'O sI3bIKA JUISl KYJIBTYPHOI'O U npodeccruoHanbHoro odmenus. [locrynarommii
JIOJDKEH BIAJIETh OCHOBHBIMU Op(orpaguuecKkumMu, JIEKCHYECKUMH W TpPaMMaTHUYECKUMH HOpMaMu
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa M MPABWJIBHO HCIIOJNB30BaTh UX B peud B chepe MpodecCHOHaTbHOIO U HAyYHOTO
oO01IeHusl.

Y4uuThIBasg NEPCHEKTHBBI NMPAKTHUYECKOW W HAyYHOW MAEATENBHOCTH OYAYIIMX acCCHCTEHTOB-CTAXKEPOB,
TpeOOBaHUS K 3HAHUSIM U YMEHUSM Ha BCTYNUTEIbHOM UCIBITAHUM CIIEAYIOIINE:

['oBopeHHME ¥ ayaupoBaHWE€ — Ha DJK3aMEHE [IOCTYNAIOMN JOJDKEH II0Ka3aTbh  BJAJEHUE

HEMOATOTOBJIEHHONW  AMalOrMyeckod  pedbld B CUTyauud  opuIMaIbHOrO  OOIIeHUs B
npelenax IporpaMMHOM Temaruku. OleHMBAaeTCsd yMEHHUE aJeKBAaTHO BOCIIPUHUMATh PEYb U JaBaTh
JIOTUYECKH 000CHOBaHHbIE Pa3BEPHYTHIE U KPATKUE OTBETHI HA BOIPOCHI AK3aMEHATOPA.

UreHue — KOHTPOJIMPYIOTCS HaBBIKM M3y4alOUIero M IPOCMOTPOBOro 4YTeHWs. B mepBoM ciiyudae
NOCTYNAIOMIMM  JOKEH IPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHHE UYMTaTh OPUTHMHAIBHYIO JIUTEpATypy IO
CHEeNHANTBHOCTH, 00JIee MM MEHEE MOJTHO M TOYHO NEePEeBOIUTH €€ Ha PYCCKHMA SI3BIK, MOJIB3YSCh CIIOBApEM
U OIUpasich Ha NpoecCHOHATIbHBbIC 3HAHWSA U HABBIKU SI3IKOBOM M KOHTEKCTyanbHOH noraaku. Ilpu
IPOCMOTPOBOM /O€rjoM/ YTEHUU OLIEHUBAETCS YMEHHE B TEUEHHE OIpaHMYEHHOI'O BPEMEHHU ONpEIeIHUTh
KpYT PaccMaTpUBacMbIX B TEKCTE BOIIPOCOB, BBIIBUTH OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS aBTOpPA U IIEPEBECTU TEKCT Ha
pycckuil s3bIK 0€3 IpelBapUTENbHOM MOArOTOBKM, Oe3 cioBapsa. Kak nHCbMEHHBIH, Tak W YCTHBIH
NEePEeBO/Ibl JOHKHBI COOTBETCTBOBATH HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKa.

2. Conep:xkaHue BCTYNUTEIbHOIO HCTILITAHUS:

1. TIuceMeHHBIN TIepeBOJT TEKCTa MO CHEHATBHOCTH /co cinoBapéM/. O0BEM Tekcta — 1800 mewaTHbIX
3HAKOB, BpeMsl BBINOJHEHU — 60 MUHYT.

2. PedepupoBanue TekcTa oOmIeHaydyHOTO cojnepkanus oO0bEémMoM 1000 meuyaTHBIX 3HaAKOB, 0Oe3
CJIOBaps, BpeMs MOATOTOBKU — 5 MUHYT (IIPOYUTATh TEKCT U KPATKO M3JIOKUTh €T0 COJepKaHUe Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

3. Kparkas Oecema c sk3ameHatopoMm 1o temam: «Mosi Ouorpadpus», «Most yuéba», «Moit kpyr
Hay4HBIX WHTEPECOBY», BKIIIOYAsh Oecemny O TeMe MpeArnojiaraeMoil TBOpUECKOM pabOThl, HAYYHOTO
uccienoBanus, pedepara o METOAMKE MPENoIaBaHus TBOPYECKUX TUCIMITIMH.

MuHUMYM rpaMMaTH4YeCKOr0 MaTepuajia
AHTJIMHCKHN A3BIK

ApTHUKIIb KaK MPHU3HAK CYyLIEeCTBUTENbHOr0. DopMalibHble MMPU3HAKU CYIIECTBUTEIBHOTO0, MHOKECTBEHHOE
YHUCIIO0 CYILLECTBUTEIIbHBIX. [IpuTskaTenbHplii  Magex  CYHIECTBUTEIBHOTO. MecroumeHnue.
Heomnpenenennpie MecTonMeHnusi SOMe, any, no U UX MPOU3BOAHBIC. YTOTPEOJCHUE CTETICHN CpPaBHEHUS
npusaraTeabHbIX ¥ Hapeunil. YucnurenbHble (KOMUYEeCTBEHHBIC U TopsiakoBeie). Obopot there is (are).
I'naronmsr B Present, Past, Future Indefinite (Simple), Present, Past Perfect Continuous (Progressive).
JleliCTBUTENBHBIN M CTPAJaTENIbHBIN 3a70TH. MogaibHbIe Taroibl. Paszanuneie ¢yHKIHUU riaroios to be,



to have. CormacoBanne BpemeH. KocBeHHas peub. YmoTpeOieHHE HACTOSAIIETO BPEMEHH B 3HAYCHUH
Oyaymiero B MPUAATOYHOM OOCTOSATEIHCTBEHHOM TIPEUIOKCHUH. YTOTPEOJICHHE MOBEIUTEIHHOTO U
cociaratenbHOro  HakjaoHeHwit. Hemuunsie ¢opmer  rmaronoB  Infinitive, Gerund, Participle.
OYHKIMOHATBHBIE PA3rPaHUYCHUS] OMOHUMHUM, (YHKIIMH ONE, CIOXHBIX WHPUHUTHBHBIX (OPM MU HX
COOTHEceHHE ¢ (hopMaMU CKa3zyeMoro, MHQUHUTHBA B MPOCTON U MepPeKTHOH (HhopMax mociie MOAaTbHBIX
riarojoB. CTpyKTypa TMpOCTOT0, PacHpOCTPAHEHHOTO U CJOXKHOTo mpemiokeHus. CBeaeHHus o
0ECCOI03HOM  MPUIATOYHOM MPEIJIOKEHUHU, 00 YCIOBHBIX MPEAJIOKEHUSX HU3BABUTEIBHOTO U
COCJIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHUH.

Hemenxnii a13LIK

OnpeneneHHbli W HeompeAeNeHHbIM  apTukiau. Ilpoctoe  pacmpocTpaHeHHOE — MpeIOKEHHUE.
[ToBecTBOBaTEIbHOE, BOIPOCHTEIILHOE U OTpUlarenbHoe mnpemioxenue. Otpumanue Kein, nicht.
[Mpusnaku nuunbX Gopm riarona Prisens, Prateritum, Plusquamperfekt, Futur B akTHBHOM U TaCCHBHOM
3ajorax. [ maronisl ¢ oTIenseMbIMU M HEOT/IENAEMBbIMU IIpUCTaBKamMu. Bo3BparHbie riarossl. MojansHbie
riarosbl. CKJIOHEHHE W OCHOBHBIC CITy4ad YIOTPEOJIEHUS HEONpPEeIeNeHHBIX U ONPEACICHHBIX apTUKIICH.
MecTonMeHus: JIMYHOE, YKa3aTeNbHOE, NPUTSHKATENIbHOE, BOMPOCHTEIBHOE, HEONPEaeICHHO-TUIHOE
MeCTOMMEHHE Mman, Oe3nmnyHoe MectomMmenue €S. Mmsa mnpunararensHoe. CTeneHM CpaBHEHHUS
npuiaratenbHeix W Hapeuwil. Ilpemmorm, TpeOyromme Genitiv, Akkusativ, Dativ m Akkusativ.
YucnutenbHble  (KOMMYECTBEHHbIE W mopsiakoBbie).  CKIOHEHHME  HMMEH  CYIIECTBUTENbHBIX,
CYILIECTBUTENILHOE C OMpeAeNeHueM (MPOCTHIM U PaclpOCTpaHEHHBbIM), BBIpaXKeHHbIM Partizipl ¢
npenamecTByromeil yactuueid. @opMmanbHble TPU3HAKK MPOCTHIX M CIOXKHBIX (OPM KOHBIOHKTHBA.
[TpuuacTtre u npuvactHeie 060co0IeHHBIE 000pOTHl. MTHGUHUTHBHBIE 000POTHI, BBOJAUMEBIE CIOBaMH UM,
statt, ohne. Pacnpoctpanennoe onpesenerue. CriocoObl BepaxkeHus MoAaabHOCTH: lassentInfinitiv+sein;
haben+zu+Infinitiv.



Bomnpoc 1. [IncbMeHHbIN MepeBOI TEKCTA (CO C10BapeM)
(Facher: Malerei, Kunstwissenschaft)
Claude Monet

Die Kunst von Claude Monet (1840-1926) ist der Inbegriff des Impressionismus.
Wihrend seines langen Malerlebens war er unermiidlich auf der Suche nach
Moglichkeiten, die Verdnderlichkeit des Lichtes und der Farben in vielen
atmosphérischen Varianten und zu verschiedenen Tageszeiten darzustellen.

Aufgewachsen war der geborene Pariser an der Kiiste der Normandie, in Le
i Havre, wo sein Vater einen Kkleinen Kolonialwarenladen betrieb. Erste
“® kiinstlerische Versuche machte Monet auf dem Gebiet der Karikatur, wandte sich
dann aber der Freilichtmalerei zu. Helle Pastelltone erhielten Einzug auf seinen Leinwénden. Vom
offiziellen Pariser Salon wurden seine Bilder immer wieder zuriickgewiesen, doch Monet und seine
Freunde Auguste Renoir und Alfred Sisley lieBen sich nicht entmutigen. Auf ihren gemeinsamen Ausfugen
nach Fontainebleau schufen sie in der freien Natur herrliche frische Bilder, die die strengen akademischen
Regeln immer weiter hinter sich lieBen. Doch bald trafen schwere finanzielle Krisen Monet und seine
schwangere Geliebte Camille. Wihrend des deutsch-franzdsischen Krieges floh Monet mit der jungen
Familie nach London. Nach dem Krieg lielen sie sich in Argenteuil nieder.

"Die Lesende" (1872) Dieser kleine Ort auBerhalb von Paris,
malerisch an der Seine gelegen, wurde daraufhin zum
Anziehungspunkt fiir eine ganze Reihe von impressionistischen Malern:
Edouard Manet, Gustave Caillebotte, aber auch Camille Pissarro,
Auguste Renoir und Alfred Sisley trafen sich dort, um ihre frischen
Eindriicke auf Leinwand zu bannen. In einer ersten unabhéngigen
Ausstellung der Gruppierung verhilft ein Bild von Monet ,,Impression.
Sonnenaufgang™ der Kunstrichtung zu ihren Namen. Nach dem Tod
Camilles zieht Monet mit seiner zweiten Frau Alice nach Giverny. Hier
konnte er den Lebenstraum eines eigenen, von ihm selbst gestalteten Gartens verwirklichen: Der bliihende

Garten mit seinen japanischen Briicken und Teichen voller Seerosen inspirierte Monet zu immer neuen,
immer groBeren Bildern, die die verdnderliche Pflanzenwelt als {iberwéltigende dekorative Harmonie der
Natur zeigen.

Das Anwesen — von Monets Sohn 1966 der Académie des Beaux Art vermacht und seit 1980 die ,,Claude
Monet Stiftung® — war ihm eine unerschopfliche Quelle von Inspirationen. Heute ist der Garten in Giverny
Ziel zahlreicher Kunstfreunde, und wer ihn besucht, fiihlt sich unmittelbar in die Bilderwelt des Kiinstlers
hineinversetzt. Im Friihling steht alles in farbenprédchtiger Bliite, und angesichts der realen, von Monet
immer wieder gemalten Seerosenteiche ist man erstaunt, wie genau er bei allem kiinstlerischen Eigenwillen
die Szenerie eingefangen hat. ,,An meinem Garten arbeite ich kontinuierlich und mit Liebe, am notigsten
brauche ich Blumen, immer, immer. Mein Herz ist stets in Giverny. Eine Trennung von Giverny trife mich
hart ... nie wieder finde ich einen so schonen Ort*“, war Monets feste Uberzeugung. Trennen musste er sich
nie mehr, Monet starb am 5. Dezember 1926 in seinem geliebten Giverny. Monet wurde als Erfinder
farbiger Trdume jenseits des Sichtbaren bezeichnet. Aber er war viel mehr, suchte er doch immer seine
Idee von einer Malerei unter freiem Himmel - en Pleinair - zu verwirklichen. Fiir seine Malerei war immer
entscheidend, wie er sieht, nicht was er sieht.



"Suzanne und Blanche Hoschedé beim Lesen und Malen"
(1890)

Monets "Suzanne und Blanche Hoschedé beim Lesen und Malen"
zeigt zwei Tochter Alices. Beide blieben der Kunst verbunden.
Suzanne, indem sie einen ortsansdssigen Kiinstler ehelichte und
Blanche, indem sie sich von ihrem Stiefvater als Malerin ausbilden
lie3 - durchaus mit Erfolg.

1897 heiratete sie ihren Stiefbruder Jean und versorgte nach dessen
Tod den alternden Meister in Giverny.

Original: Privatsammlung. Original-Dietz-Replik. Ol auf Leinwand in 92 Farben.

Bomnpoc 2. PepepupoBanue TekcTa 001IEHAYYHOIO COEPKAHUSA

(Ficher: Malerei, Kunstwissenschaft)

Galerie 19. Jahrhundert

Die Hamburger Kunsthalle besitzt eine der bedeutendsten Sammlungen zur Malerei des 19. Jahrhunderts.
Die Galerie des 19. Jahrhunderts im Altbau der Kunsthalle beginnt mit den Kiinstlern der Romantik und
endet mit den Werken des deutschen Impressionismus. Die Jahre 1800 und 1914, die Anfang und Ende
dieser Abteilung markieren, sind Epochenschwellen. Steht am Beginn die radikale Kunsterneuerung der
Romantik, wird das Ende durch den Ersten Weltkrieg markiert — wenn auch durch die kiinstlerischen
Avantgarden des Expressionismus und der Abstraktion bereits einige Jahre zuvor eine Zasur in der
Kunstentwicklung erkennbar wurde.

Die in historischer Abfolge eingerichteten Séle zur Malerei des 19. Jahrhunderts beginnen mit Raum 118,
der dem Werk Philipp Otto Runges gewidmet ist. Runge entstammte einer Reeder- und Kaufmannsfamilie
aus Wolgast. Er starb 1810 im Alter von 33 Jahren. Fast sein gesamtes erhaltenes Werk wird in der
Gemaldegalerie und im Kupferstichkabinett der Kunsthalle verwahrt. Runge ist neben Caspar David
Friedrich der wichtigste Maler der Frithromantik. Beide verwarfen die Regeln des akademischen
Klassizismus und beriefen sich stattdessen auf die ,,reine Empfindung* des Kiinstlers. Runges vielseitigen
Ideen bezogen sich nicht nur auf die Malerei, er sprach der Kunst eine umfassende Bedeutung fiir das
Leben zu. Runge verdffentlichte eine Farbtheorie und schrieb Marchen.



Bonpoc 1. [IncsMeHHbIi epeBoa TeKcTa (Co c1oBapem)

Sir Joshua Reynolds (1723-1792)

To feel to the full the contrast between Reynolds and Hogarth, there is no better way than to look at
their self-portraits. Hogarth's of 1745 in the Tate Gallery, Reynolds's of 1773 in the Royal Academy.
Hogarth had a round face, with sensuous lips, and in his pictures look you straight in the face. He is
accompanied by a pug-dog licking his lip and looking very much like his master. The dog sits in front of
the painted oval frame in which the portrait appears —that is the Baroque trick of a picture within a picture.
Reynolds scorns such tricks. His official self-portrait shows him in an elegant pose with his glove in his
hand, the body fitting nicely into the noble triangular outline, which Raphael and Titian had favoured, and
behind him on right the appears a bust of Michelangelo.

This portrait is clearly as programmatic as Hogarth's. Reynolds's programme is known to us in the
greatest detail. He gave altogether fifteen discourses to the students of the Academy, and they were all
printed. And whereas Hogarth's Analysis of Beauty was admired by few and neglected by most - Reynolds's
Discourses were international reading.

What did Reynolds plead for? His is on the whole a consistent theory. "Study the great masters...
who have stood the test of ages» and especially "study the works of the ancient sculptors". Copy "those
choice parts"” from them "which have recommended the work to notice”; for "it is by being conversant with
the invention of others that we learn to invent". Don't be “a mere copier of nature", don't "amuse mankind
with the minute neatness of your imitations, endeavour to impress them by the grandeur of [...] ideas".
Don't strive for "dazzling elegancies” of brushwork either, form is superior to colour, as idea is to
ornament. The history painter is the painter of the highest order; for a subject ought to be "generally
interesting™. It is his right and duty to "deviate from vulgar and strict historical truth”. So Reynolds would
not have been temped by reporter's attitude to the painting of important contemporary events. With such
views on regular truth and general ideas, the portrait painter is ipso facto inferior to the history painter.
Genre, and landscape and still life rank even lower. The student ought to keep his "principal attention fixed
upon the higher excellencies. If you compass them, and compass nothing more, you are still first class...
You may be very imperfect, but still you are an imperfect artist of the highest order™.

(Nicolaus Pevsner. The Englishness of English Art)

Bomnpoc 2. PedepupoBanue TeKcTa 001IEHAYYHOTO COAEPKAHUS

Rubens, Sir Peter Paul (1577 - 1640) Rubens was the most influential of all northern painters. He was also
the most successful northern artist in history, painting thousands of pictures in his vast studio for heads of
state all over Europe. Born into a wealthy Flemish family, he had to move around to escape religious and
political intolerance. At the age of twenty-three he went to Italy, like all promising artists, to study the
greatest masters. Eight years later he was back, as the new Titian for the Baroque age. He immediately
became a success in the Netherlands and set his huge staff of apprentices to outline his ambitious
allegorical and religious designs. It was only when his team had finished that he would step in and over-
paint the details with his quick and solid hand, transforming them into his own. This was the only way he
could meet demand. Being friends with royal clients, he was put into service as a diplomat between them.
He even managed to secure some peace between England and Spain, and was knighted by both art-loving
kings because of it. His varied art has inspired thousands of artists including Watteau, Gainsborough,
Constable and Delacroix.



Kpurepun onieHk# 3HAHUH NOCTYNAKIIMX B ACCUCTEHTYPY —CTAKUPOBKY

5 6anuoB— nonueiii nepeBoa (100%) agexBaTHBIN CMBICIOBOMY COJEPKaHUIO TEKCTa HA PYCCKOM S3BIKE.
Texkct — rpamMMaTHYeCKU KOPPEKTEH, JIEKCMYECKHWE €AMHUIBI W CUHTAKCHYECKHE CTPYKTYpHI,
COOTBETCTBYIOIIUE /IJIsl HAYYHOT'O CTUJISI peUH, IIePEBEICHBI IPAaBUIIbHO;

4 6amua — nonubil niepeBoa (90%). BerpeuaroTcst gekcuueckue, rpaMMaTHYeCKUe U CTUIIMCTUYECKUE
HEKOPPEKTHOCTH, KOTOpble HE MPEMATCTBYIOT OOLIeMy MOHUMAaHUIO TEKCTa, M HE COIIACyIOTCs C
HOpPMaMH sI3bIKa MEPEeBOJa U CTUJIEM HayYHOT'O U3JI0KEHUS,

3 6asnna — nepeBos MeHee 60% TekcTa, CO 3HAUUTEIbHBIM KOJUYECTBOM JIEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX
U CTHJIMCTUYECKHMX OLINOOK;

2 fajuia — OTPBIBOK TEKCTa, MPEAJIOKEHHOTO Ha 3K3aMeHe, MepeBel€H YacTUYHO, JIMOO ¢ OOJbLIINM
KOJIMYECTBOM JIEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX M CTHJIMCTUYECKHX OIIMOOK, KOTOpPbIE MPEMSITCTBYIOT

O6I_L[6My IIOHMMAaHHUIO TEKCTA,
1 0ana— YacTUYHBIN NNEpeBOJ, OTpPbIBKA TCKCTA, HCIIOHHMMAHUC COJACPIKAHHA TCKCTA, OI'POMHOC
KOJINYCCTBO CMBICJIOBBIX n rpaMMaTu4CCKUX OIIIHOOK.

PedepupoBanue Tekcra:
[TocTynaroniuii OLEeHUBAETCS 110 CIECIYIOLIUM KPUTEPHUSIM:
5 0aJs10B — MOJTHOE U3JTI0KEHUE OCHOBHOTO coJlepKaHus OTpBIBKA TEKCTa;
4 fajjia — TEKCT MepeaH CEeMaHTUYECKH MPABWIIBHO, HO COZIEp)KaHUE MEPeJaHo ¢ He3HAUYUTEITbHBIMHU
UCKKEHUSIMU, HE MPETSITCTBYIOUIMMH 00IIeMYy TOHUMAHUIO CMBICIIA
3 o0amima — mepemano meHee 50% OCHOBHOTO COACp)KaHUS TEKCTa CO 3HAYUTEIBHBIM HCKAKEHHEM
CMBICIIA;
2 0anja - TEKCT mepenaH B OYEHb CXKaToil (popMe, UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE MCKaKEHUS COJEPKAHMS
TEKCTa, MPEMATCTBYIOIIMMU TOHUMAHUIO CMBICIIA;
1 6a/11 — TEKCT HE MepecKas3aH, CMBICI COACPKAHUS TEKCTa He TMOHST IK3aMEHYIOIIHMCSI.

Kpatkas Oecena ¢ sk3ameHaTopoM 1o temam: «Mosi 6uorpadus», «Most yu€ba», «Mol Kpyr Hay4HbIX
uHTEpecoB» «Mou miaHel Ha Oyayliee», BKiIo4aeT Oeceay O MpeanojaraeMoM Hay4HOM MCCIIeI0BaHUN
U 0 TBOpPUYECKOM pabore.

[lpu Oecene ¢ sKk3aMeHaTOpaMHM Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE IO BOIPOCAM, CBSI3aHHBIM C BBIOpaHHBIM
HarpaBJieHHEeM (CIEeIHUAHOCTHIO), MO TMPEINOoJIaraeMol TeMe Hay4YHO - HMCCIEIOBATEIhCKON paboTHI,
TBOPUYECKON pabOTHI, OLIEHUBAETCS MPEKIE BCEro MOHOJOTMYECKas pedb Ha MEXJYHAPOJIHOM YpOBHE
Bll, a taxke u auanoruuyeckas pedb, MO3BOJIAIONIAS MOCTYNAIOIIEMY Y4acTBOBaTh B OOCYKJIEHUU
BOIIPOCOB, CBS3aHHBIX C €r0 Hay4yHO! (TBOpUECKO) pabOTOMN U HaNpaBiIeHUEM (CIEMATIBHOCTHIO).

[TocTynaromuii OLIEHUBAETCS N0 CIAEAYIOIINM KPUTEPHIM:

5 O0annoB — peub IpaMOTHasi M BbIpasuTelbHas. BepHO ymoTpeOssioTcs JIeKCUKO-TpaMMaTHYecKue
KOHCTPYKLHUH, €CJIH JOMYCKAITCS OMMUOKU, TO 3/1€Ch K€ HUCIpPaBisAoTCsA ropopsamuM. CTuib HayyHOTO
BBIp@)XEHUS BblIEpKaH B TeueHue Bcell Oecenpl. OOBEM oTBeTa cOOTBETCTBYET TpeboBanusM (15-20
npeuiokeHuit). ['oBopsmmii 4€TKO OpPHEHTHpPYETCS B TEeME M MPaBHIIBHO OTBEYAET Ha BOIMPOCHI,
4 f6aaja — NpH BBIPAKEHUU BCTPEUAIOTCS Ipammarhyeckue omuoOku. OOBEM OTBETa COOTBETCTBYET
TpeboBanusM (15 mpemnoxenuit). Bormpocsl roBopsimuii MOHMMAaeT XOpPOLIO, HO OTBEThI BpeMs OT
BPEMEHH BBI3BIBAIOT HEKOTOpble 3aTpynHeHus. Hayunbiii ctunb Bbiaepxkan B 70-80% BbIpakeHUil;
3 0ans1a — npu BBIPAXKEHUU BCTPEUAIOTCs IpyOble rpaMMaTHyecKue OMMUOKU, BpEMsSl OT BPEMEHH OYEHb
cepbE3Hbie. OOBEM BBIpAXKEHUSI COCTABIsIET MeHee Y. Kak BOmMpochl, Tak W OTBETHI BBI3BIBAIOT
3aTpyJHECHHE. Hayunprit  ctump  Bbigepkan  MeHee dyem B 30-40%  BeIpakeHUH,



2 0anna — HenmoJHBIM OTBeT (MeHee 2), Oonee 15 rpammaTHuecKux/ JEKCHYECKHX/ (POHETHUECKHX
OIMOOK, TPAMMATUYECKH HEOPOPMIICHHAS pedb. VICTIBITYEMBbIif HE MOXKET OTBETUThH Ha BOIMPOCHI, TAK KaK
HE TIOHUMAaeT UX COJIepKaHue,

1 6an1 — HeMOHUMaHKE 3aJJaHHBIX BOIIPOCOB.

Kpurepun uToroBoii olieHKH 3a 0TBeThI HA 3aJaHUS IK3aMEHAMOHHOI0 OnJieTa:

«oTAU4HO» — monHbli nepeBor (100%) amekBaTHBIA CMBICIOBOMY COJIEP’KaHUIO TEKCTa Ha PYCCKOM
s3bIke. TeKCT — rpaMMaTHYecCKH KOPPEKTEH, JIEKCUYECKUE EIWHHULBI M CHUHTAKCHYECKHUE CTPYKTYpHI,
COOTBETCTBYIOIIME JUIsl HAy4yHOTO CTWJISI pPEYd, I[epeBeleHbl MpPaBWIbHO, pe4Yb TIpaMOTHas W
BbIpaszuTenbHas. BepHo ymoTpeOustoTcsi JEKCUKO-TpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKLIMHU, €CIIU JIOIYCKAIOTCs
omKOKH, TO 37ECh K€ UCIPABIAIOTCSA roBopAIIMM. CTHIIb HAYYHOTO BBIPKEHUS BBIICPKAH B TCUCHHE
Bcell Oecenpl. OOBEM oTBeTa coOTBETCTBYeT TpeboBanusM (15-20 mpemnoxenuii). ['oBopsimuii 4€TKO
OpUEHTUPYETCS B TeEME u IIPaBUJILHO OTBEYaET Ha BOIIPOCHI;
«xopouo» — nonHsli nepeoy (90%). Berpeuatores nekcuueckue, TpaMMaTHYeCKUe U CTUIIUCTHYECKHE
HEKOPPEKTHOCTH, KOTOpbIE HE MPEMATCTBYIOT OOIIeMy MOHHMAaHUIO TEKCTa, U HE COrJacyloTcs C
HOpPMaMHu s3blKa TE€pPeBOJa W CTUJIEM HAyYHOTO U3JIOKEHHUS, TPU BBIPAKEHUU BCTPEUAIOTCS
rpammatuueckue omunoku. O0bEM oTBeTa cOOTBETCTBYET TpeboBanusM (15 mpemnoxenwuii). Bompocsr
TOBOPSILIMNA MOHUMAET XOPOLIO, HO OTBEThl BPEMsI OT BPEMEHH BBI3bIBAIOT HEKOTOPBIE 3aTPYAHEHHUS.
Hayunpiii CTHJIb BbIJIEpP>KaH B 70-80% BBIPaXCHUII;
«YAOBJICTBOPUTEIbHO» — IepeBo]l MeHee 60% TekcTa, CO 3HAYUTENbHbIM KOJIMYECTBOM JIEKCUUYECKUX,
rPaMMaTHYECKUX U CTHJIMCTUYECKUX OIIMOOK ,ITPH BBIPAXKEHHH BCTPEYAIOTCSA TPyOble rpaMMaTHYECKUE
OIIMOKH, BpeMsi OT BpeMEHHU O4YeHb cepbE3Hbie. OOBEM BBIpaKEHUSI COCTaBIseT MeHee 2. Kak Bompocsl,
TaK M OTBEThI BBI3BIBAIOT 3arpyAHeHUe. Hayunblil ctunb Boiaepkadn meHee yeM B 30-40% BblpaxeHUM.
«HeyJ0BJeTBOPUTEIbHO0» — OTPHIBOK TEKCTa, IPEUIOKEHHOTO Ha SK3aMeHe, NepeBeAEH YaCTUYHO, 00
c OONBIIMM KOJUYECTBOM JIEKCHUECKHUX, TPAMMATHUECKUX U CTHIIMCTHYECKHX OIIMOOK, KOTOpPbIE
MPEMSTCTBYIOT O0LIEMYy MOHUMAHHUIO TEKCTa, HEMOJHBIA OTBET (MeHee }2), Oosee 15 rpamMmarnyeckux/
JeKCu4YecKux/ (pOHETHYEeCKUX OMIMOOK, rpaMMaTHUecKu HeodopmiieHHas peub. McnbiTyeMblit He MOKeT
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, TaK KaK HE IIOHUMAET UX COZEpKAHUE.



Y4eOHas quTepaTypa AJs NCNOJb30BAHUS NPU NOATOTOBKE K BCTYNUTEJIbHBIM HCIIBITAHUSIM
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[IporpamMmMa BCTYNHMTENBHOIO HMCHBITAHUS B AaCCUCTEHTYPY —CTaXXHUPOBKY IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
COCTaBJIEHAa Ha OCHOBE paboueil mporpamMmbl Mo AMCHUIUIMHE «MHOCTpaHHBIM S3BIK» COCTABICHHON B
coorBercTBUM ¢ TpeboBanusimMu PI'OC Briciiero obpa3oBaHus Ui OOYYalOIIUXCS 1O HANPABICHUSM:
07.04.02 PexoHCTpyKIMST ¥ pecTaBpalis apXUTEKTYpHOTO Hacienus (BBICIIee OOpa3oBaHHE —
MarucTparypa), cnenuainbHocTsM: 54.05.02 XXuBonuck (Bbiciiee obpazoBanue — crenuanutet), 54.05.04
Ckynbnrypa (Bbiciiee 00pa30BaHHE — CIICIIUATIUTET).

ABTOp NMpOrpaMMbl BCTYIUTEIFHOTO UCIIBITAHUS TI0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY: KaHAUAAT
¢mnonornueckux Hayk Benpin B.H.
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